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O analista frente ao inconsciente

Bernard Nominé

Desde que Colette Soler iniciou o estudo do conceito de inconsciente real que ela
deduziu do final do ensinamento de Lacan, nds nos interrogamos com ela sobre o
alcance de tal mudanga de perspectiva sobre a prética analitica. E nessa éptica que
lhes proponho esta reflexdo sobre o psicanalista diante do inconsciente.

Pessoalmente, no escopo de um seminario que conduzo em minha regido, esti-
mulado pelo trabalho de Colette Soler, dediquei um ano de trabalho ao retomar a
leitura de Freud para tentar dai desvendar a logica do passo que o fez descobrir o
inconsciente. Eu havia intitulado este trabalho de O inconsciente, de Freud a La-
can, e prossegui neste ano, afinando o tema O inconsciente e a questdo do sentido.

Proponho-me entéo, hoje, partilhar com vocés um pouco deste trabalho.

Tomei meu ponto de partida da leitura de um trabalho de Freud que data de
1892, Um caso de cura pelo hipnotismo, que me interessou muito particularmen-
te, porque Freud descreve nesse artigo uma contravontade que me parece ser o
antecessor do inconsciente freudiano. Antes de descobrir o inconsciente e sua
estrutura linguageira com sua ldgica, sua gramatica, Freud, que praticava essen-
cialmente a hipnose, teve a principio a ideia de que a neurose testemunhava a
existéncia de uma contravontade oposta a toda realizacdo positiva do sujeito. E
com seu tratamento hipnoético, quer dizer, com seu préprio desejo, ele sustentava
o desejo vacilante do paciente para superar a contravontade. Interessei-me, entao,
por esse conceito de contravontade, Gegenwillen, e procurei verificar o que ele se
tornara na obra de Freud.

Lembro-lhes que nesse primeiro texto Freud relata o sucesso terapéutico da
sugestdo hipndtica sobre uma jovem que acabara de parir, e que vomitava, nio
dormia mais e por isso ndo conseguia amamentar seu bebé. Freud néo se preo-
cupa em procurar um sentido para esse sintoma, ele se contenta em ver a obra de
uma contravontade que se opde, sem o conhecimento da paciente, a seu projeto
de aleitamento.

O que me impressionou, na leitura desse artigo, é que Freud ndo considera por
um s6 instante que essa contravontade pudesse ser a manifestacdo de um sujeito
inconsciente que se oporia a vontade consciente. Essa contravontade se manifesta,
diz Freud, por representagdes contrastantes aflitivas. Quando, por exemplo, temos
um projeto e esperamos o momento de realiza-lo, podemos ter a0 mesmo tempo
a ideia de tudo que poderia acontecer e impedir a realizaciao do projeto.
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Segundo Freud, essas representagdes contrastantes aflitivas devem, sem duvida,
estar sempre 14, ao lado da representacgdo positiva do projeto. Ainda que Freud
ndo o diga de forma explicita, eu deduzo que essas representagdes contrastantes
aflitivas se impdem como um automatismo da lingua que faz com que em toda
lingua os significantes se apresentem sob a forma de pares de opostos. Como se a
telicidade ndo pudesse se pensar sem a tristeza, a conquista sem o fracasso, como
a clareza ndo pode se definir sem a obscuridade. Entdo, essas representagoes
opostas estao sempre 14, mas o que Freud sublinha - e eis ai seu trago de génio - é
que uma vida s3 implica que néo as percebamos.

Como ¢ que uma pessoa, com vida ideativa sadia, lida com as ideias antitéticas
que se opdem a uma inten¢do? Com a poderosa autoconfianca da satde, a pessoa
as reprime e inibe, na medida do possivel, e as exclui de suas associagdes de pen-
samentos. Isto muitas vezes sucede em tal medida que a existéncia de uma ideia
antitética contra uma intengao geralmente nem sequer se manifesta, tornando-
-se uma probabilidade somente quando passamos a examinar as neuroses. (1892-
3/1987, p. 163)

Levanto, entdo, a hipdtese de que esse tema da contravontade precede, em Freud,
o conceito do inconsciente. Ele mostra como as representagdes contrastantes afli-
tivas resultantes da contravontade sdo excluidas da cadeia de associagdes - o que
corresponde a saude psiquica — e como elas emergem da neurose e como predomi-
nam na neurastenia. Mas o que é surpreendente é que a contravontade nao implica,
para Freud, a existéncia de um sujeito do inconsciente, ela ndo tem, entéo, que ser
interpretada. Ao contrario, o que é muito nitido, é que ela se apresenta como uma
especificidade dalingua, na qual, primitivamente os significantes se constituem por
pares de opostos, como a felicidade com a tristeza, o sucesso com o fracasso, o bran-
co com o preto... sem que isso queira dizer o que quer que seja.

Se sou sensivel a essa constitui¢do arcaica da lingua, é por ter trabalhado sobre a
relagdo dos autistas com a linguagem. Todos aqueles que se ocuparam de criancas
autistas terdo notado que a crianca autista pode passar horas a fazer funcionar
esses pares de significantes opostos. Fechar uma porta e abri-la, acender depois
apagar a luz, encher e esvaziar a pia... O autista é fascinado por esse nivel arcaico,
esse funcionamento bindrio do significante; existe ai, para ele, um gozo muito
primitivo que ndo é articulado a fala e que nio é partilhavel com ninguém. E uma
espécie de gozo automatico do significante.

A clinica do autismo nos revela entdo esse nivel de articulagio arcaico e bina-
rio da linguagem que ndo aparece para aquele que utiliza a linguagem para ser
representada por um significante ao lado de outros na fala. Pois, entdo, trata-se
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de um outro nivel de articulagido do significante. O significante, aqui, ndo mais se
define pela tinica diferenga em relagdo aos outros significantes, e notadamente a
diferenga com o significante oposto, mas se define pelo fato de que ele representa
o sujeito para um outro significante. Isso implica a suposi¢ao de um sujeito que
quer se fazer entender, que quer dizer alguma coisa, enfim, a questio do sentido.
Esse nivel de articulagio da fala faz desaparecer a primeira articulagdo arcaica e,
entretanto, restam rastros.

Freud se deu conta e construiu sua hipdtese do inconsciente baseado nesses
rastros. E por isso que ele se interessou pelos trabalhos de um linguista de sua
época, Karl Abel, sobre o sentido antinémico das palavras primitivas. Abel de-
monstra que haveria primitivamente na lingua uma sé palavra para designar dois
significados opostos.

De vez que todo o conceito é dessa maneira o gémeo de seu contrario, como
poderia ele ser de inicio pensado e como poderia ele ser comunicado a outros
sendo pela medida de seu contrario? (1884, p. 163).

Freud se encanta com essa hipotese pois ela o faz pensar nisso, o que ele mesmo
descobriu a propdsito do inconsciente, que este ndo conhece a contradicdo e que
pode utilizar um significante para designar uma coisa ou seu contrario.

[...] o homem ndo pdde adquirir suas nogdes mais antigas e mais simples a ndo
ser como os contrarios dos contrarios, e sé gradativamente aprendeu a separar
os dois lados de uma antitese e a pensar em um deles sem a comparagdo cons-
ciente com os outros. (FREUD, 1910, p.161).

Vocés notardo que a logica do raciocinio de Abel é exatamente a mesma de
Freud diante das representagdes contrastantes aflitivas. E a ideia de que a asso-
ciagdo primitiva entre dois significantes opostos pode se desfazer e que se pode
enunciar um significante esquecendo seu oposto. E uma condigdo necessaria para
poder pensar e falar sem essas conexdes parasitas.

Essa tese de Karl Abel foi criticada por um certo nimero de linguistas e deixada
de lado pelos psicanalistas. Lacan levou-a muito a sério e a relacionou a lingua
fundamental do Presidente Schreber. Essa lingua fundamental, espécie de alemao
primitivo, seria a lingua falada por Deus; ela utilizaria eufemismos, antifrases;
ela utilizaria, por exemplo, a palavra recompensa para significar castigo, a palavra
alimento para significar veneno, impio no lugar de santo...etc.

Reparamos que nessa lingua nio hd gozo do sentido, mas um gozo arcaico da
binaridade do significante. Essa lingua ¢é feita de significantes que se articulam
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automaticamente uns aos outros. E uma lingua reduzida ao cédigo sem qual-
quer alcance de mensagem, quer dizer, sem a suposi¢ao de um sujeito outro sendo
Deus, para lhe dar um valor de mensagem.

Encontramos em Lacan alguma coisa que se aproxima muito dessa ideia da lin-
gua fundamental quando ele estuda um fendmeno que descreve cuidadosamente
no alucinado e que ele chama a modulagdo interior continua. E no semindrio so-
bre As psicoses, precisamente na aula de 25 de janeiro de 1956.

Nessa aula, Lacan se interroga sobre o carater estrutural da alucinagio verbal
no sujeito psicotico. E o que me impressiona é que ele adota a mesma abordagem
de Freud no que concerne as representagdes contrastantes aflitivas.

Ele nos diz que, na vivéncia de um sujeito, antes que essa vivéncia se organize
de modo articulado sob forma de histéria, com momentos cruciais que néo séo
nada mais que pontos de estofo onde essa vivéncia toma sentido, os significantes
encontrados na vivéncia de um sujeito se registram e sucedem de forma continua
sem outra articulagdo sendo essa estrutura basal da lingua onde os significantes
se ordenam pelos pares de opostos, por pura contingéncia, por contiguidade ou
simples assonéncia. Esse tipo de articulagdo automdtica interior, inerente a es-
trutura de base da lingua, Lacan a descreve seja como frase simbdlica, seja como
modulagdo interior continua. Ela tem certamente alguma coisa a ver com o in-
consciente, mas eu acredito, entretanto que ¢ preciso distingui-la. Lacan sugere
isso quando opde essa sucessdo interior continua e que se inscreve de um modo
descontinuo com escansoes, pontos de estofo que lhes dao um sentido e a coloca
em continuidade com um didlogo exterior; ela se faz entdo escutar como discurso
do Outro. Mas no fundo ela nao se articula como discurso do Outro, mas antes
como alingua. E uma das fung¢des do eu é utilizar suas orelhas para selecionar o
que deve ser escutado, quer dizer, o que tem um sentido.

A modulagio interior desfila entdo num continuo, mas nossa consciéncia nos
desvia dela. Entdo, nés nio a escutamos. E nisso que ela é inconsciente. Mas isso
ndo quer dizer que o sujeito a recalque intencionalmente. Por que ele a recalca-
ria? Ela ndo veicula em si mesma nenhum saber. A consciéncia nos desvia dela
simplesmente para que nosso pensamento néo seja parasitado por esse barulho
de fundo.

A contravontade evidenciada por Freud nos seus inicios é, sem duvida, uma
manifestagdo disso. Como chamariamos hoje essa poténcia obscura que reside
nas profundezas da lingua e que se opde as intengdes, quer dizer ao desejo de um
sujeito? Eu acredito que nés poderiamos chamé-la gozo. E esse gozo ao qual re-
nuncia aquele que toma a palavra. Ndo é o gozo do sentido que anima aquele que
conversa, ndo ¢ tampouco o gozo do corpo que ¢é preciso calar e que deve passar
ao inconsciente.
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E preciso dizer que Freud ndo soube distinguir claramente esses trés niveis
de gozo, porque ele assimilou muito rapidamente essa famosa contra-vontade a
manifestagdo de um sujeito que se oporia a essa privagio de gozo: o sujeito do
inconsciente. E a hipdtese freudiana; ela é feita para dar sentido ao sem sentido
de alingua.

Um pequeno capitulo de A Psicopatologia da vida cotidiana (1901) - demonstra-
rd isso facilmente a vocés. Eu o encontrei, procurando saber o que teria se tornado
o conceito de contravontade na obra de Freud. Encontramos seu rastro nessa pas-
sagem sobre o esquecimento de projetos.

Freud nos d4, baseado na sua experiéncia pessoal, alguns exemplos em que ele
esqueceu de fazer coisas que tinha projetado fazer e coloca esse esquecimento na
conta de uma contra-vontade que se opde a execugido do projeto em questio.

[...] compilei os casos de omissdes por esquecimento que observei em mim
mesmo e me empenhei em esclarecé-los, descobrindo invariavelmente que se po-
dia atribuir sua origem a interferéncia de motivos inconfessados e desconhecidos
- ou, como se poderia dizer, a uma contravontade. Numa série desses casos eu
me encontrava numa situagao semelhante a do servico [militar], sob uma pressao
a qual eu tinha desistido inteiramente de me opor, de modo que me manifestava
contra ela através do esquecimento. (p 191-192).

Entio, a tese inicial da contravontade sofre uma mutagdo importante. Néo se
trata mais de uma poténcia obscura que age automaticamente; trata-se agora de
uma manifestacdo do sujeito do inconsciente para se opor a uma pressdo. A se-
quéncia do capitulo é ainda mais clara. Nao se trata, forcosamente, de se opor a
um projeto preciso, porque Freud nos da alguns exemplos em que a contravontade
ndo se opde diretamente a um projeto, mas, utilizando uma associac¢ao significan-
te, ela se opde a um outro projeto aparentemente insignificante.

Freud fala de um projeto que ele tinha para comprar mata-borrao, Lds-
chpapier, durante quatro dias ele se esquece de compré-lo. Ele nao entende
porque uma contra-vontade se opde a esse projeto tao insignificante, até que
ele diz que hd uma outra palavra para dizer mata-borrao: Fliesspapier. Ora,
ele confessa que nesses dias teria tido boas razdes para esquecer de pensar em
seu colega Fliess, mas que ele ndo chegara a se desfazer de suas preocupagoes
e que é um instinto de defesa que o faz deslocar o esquecimento do projeto de
comprar Fliesspapier, projeto menos importante e entdo menos resistente. E
preciso voltar atrds no texto de Freud para compreender o que ele entende por
instinto de defesa.
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Nés vemos que muitas coisas sdo esquecidas por elas mesmas; mas nos casos
onde isso ndo é possivel, o instinto de defesa desloca seu objetivo e mergulha no
esquecimento uma outra coisa menos importante, mas que... é religada a coisa
principal por uma associagio qualquer. (Ibid. p. 197).

Notemos que a contravontade se manifesta utilizando associagées linguageiras,
nisso ela mostra bem sua origem tal qual Freud a isolou desde o inicio. E um tipo
de automatismo que nio reflete, que néo calcula, e que de uma certa maneira age
de forma ndo adaptada: esquecer que queremos comprar mata-borrdes quando
gostariamos de esquecer de pensar nos problemas que temos com tal colega; o
objetivo principal parece falhar.

E, entretanto, Freud fala de um instinto de defesa, e ai ele supde que a contra-
-vontade resulte de um célculo feito pelo sujeito para se defender contra uma ins-
tancia, uma autoridade que o constrange. Se o objetivo é esquecer o projeto, ele
talhou; mas se o objetivo é se opor a autoridade que constrange a se lembrar, entdo
ele foi alcangado.

Seja como for, essa contra-vontade ndo é mais somente um tipo de inércia lin-
guageira, ela é a expressdo de um sujeito que diz nio, que se opde a uma autori-
dade constrangedora (o supereu, sem duvida) e que utiliza para isso os processos
primarios que a linguagem lhe oferece. Aqui estamos de todo modo, no registro
do inconsciente freudiano.

Uma conclusdo se impde. Freud comegou sua carreira descobrindo a contra-
vontade que se opde, as vezes, aos projetos de um sujeito, quer dizer, a seu desejo.
Essa contra-vontade, emanando da estrutura basal da lingua, nés podemos assi-
mila-la a um gozo arcaico, aquele que nds podemos deduzir da clinica de alguns
sujeitos que fracassam ao se inscrever num discurso. E um gozo da lingua, mas
nds nao podemos assimila-la com o gozo dito do Outro.

Ao contrario, quando Freud levanta a hipdtese do inconsciente, ele atribui
a um sujeito essa vontade de gozar da lingua, e ele a assimila de bom grado a
um desejo inconsciente, o que implica enodar esse gozo primitivo ao gozo do
Outro.

Entao, a questao que se nos coloca é saber se todo esse gozo primitivo chega
a se enodar ao gozo do Outro, ou se resta dele alguma coisa que resiste a essa
transformagdo. Parece-me que a resposta é sim; alguma coisa resiste a essa trans-
mutagido do gozo arcaico em gozo do Outro, e Freud mesmo o localizou com seu
conceito de Urverdringung: o recalque original que Lacan equiparou a um outro
ponto inacessivel pela decifragédo do sentido: o ndo reconhecido, o Unerkannt que
constitui o umbigo do sonho. Esse ponto que restou fora do alcance das cadeias
associativas que criam o sentido néo é inerte, ndo permanece inativo, bem ao
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contrario, ja que é ele que atrai toda cadeia significante que passa na proximidade
por pouco que um significante a ele se ligue por homofonia, ou simples contigui-
dade. Definitivamente, Freud mesmo fala isso; se sabemos 1é-lo bem, esse ponto
de umbigo é o verdadeiro motor do recalque. E o que opera em Freud uma verda-
deira subversdo porque, até ai, Freud tinha a tendéncia de nio colocar o recalque
sendo na conta do eu e do supereu. Aqui, ao contrario, podemos situar a causa do
recalque nesse ponto obscuro, esse recalcado primordial que resta fora de alcance
de toda tomada do sujeito, esse ponto nio é outra coisa que o que Lacan designou
com uma simples letrinha: o objeto a.

Ele tomou o cuidado de precisar sua fun¢io de mais-de-gozar. Quer dizer que a
¢ o rastro desse gozo arcaico que nao passou a cifragao do sentido para constituir
o inconsciente que goza do sentido e, entretanto, é preciso ver que é esse resto
fora do sentido que é causa do recalque. Eu ndo me refiro ai a Lacan, mas a Freud,
quando ele no diz explicitamente em sua Metapsicologia:

Além disso, é errado dar énfase apenas a repulsdo que atua a partir da diregdo
da consciéncia sobre o que deve ser recalcado; igualmente importante ¢ a atragdo
exercida por aquilo que foi primevamente repelido, sobretudo aquilo com o que
ele possa estabelecer a ligagao. Provavelmente a tendéncia no sentido do recalque
falharia em seu propdsito, caso estas for¢as nido cooperassem. (1915, p.153).

Vemos muito claramente que Freud constréi sua hipétese do inconsciente como
resultado de dois tipos de for¢as: a for¢a de atragdo do recalcado original e a forca
da censura que rejeita as pulsdes que ela julga perigosas. Parece-me que Lacan
vai exatamente no mesmo sentido quando ele precisa as relagdes do inconsciente
com o que designa como alingua. A fungio do recalcado primordial e a func¢io de
alingua parecem-me bastante vizinhas, para nao dizer idénticas.

O inconsciente nio é estruturado como alingua, ele é estruturado como uma
linguagem, diz Lacan. Certamente o inconsciente é feito de alingua, mas Lacan
precisa: “O inconsciente é um saber, um saber-fazer com alingua” (LACAN, 1972-
1973, p. 127).

Seu saber-fazer consiste em articular significantes, a lhes dar sentido, a partir
do galimatias de alingua e se servindo das possibilidades que ela oferece: repre-
sentacdes contrarias, assonincias, homofonias, metonimia... etc. Porque, defini-
tivamente, quando alingua se faz ouvir em seu barulho insensato, ela ndo pode,
sendo, suscitar um apelo ao sentido. Todo o processo do inconsciente esta ai nessa
resposta ao apelo, ao sentido.

O que todo mundo pode notar é que o sentido fabricado pelo inconsciente é
univoco, ele é exclusivamente de ordem sexual. Esse sentido é impulsionado pelo
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investimento de algumas representa¢des fundamentais que organizam a polari-
dade da estrutura edipiana. Reportem-se a Conferéncia XXVII da introdugio a
psicanalise sobre O sentido dos sintomas (1916-1917).

A menina de que Freud fala no segundo exemplo nédo pode dormir senio de-
pois de ter ordenado seu mundo para evitar toda copulag¢do do travesseiro com
a cabeceira da cama, todo batimento intempestivo do péndulo... etc. Enfim, para
organizar seu mundo ela tomou como modelo a copulagdo de seus pais que ela
quisera impedir, porque ela desejava seu pai. Sua libido é, desta feita, impedida,
pois o objeto visado lhe é interdito e ela se fixa entdo sobre as representacdes que
lhe servem de substitutas e que alimentam seu sintoma.

A libido, para Freud, é a manifestacio da pulsio sexual. E, antes de tudo, um
investimento de algumas representacdes de objeto, é um percurso orientado que
encaminha um sujeito em dire¢do a realiza¢do de uma satisfacio sexual. O senti-
do das palavras serve entio de aparelho para o coito sexual. E o que Lacan diz em
uma aula do seu Semindrio de 1974, Os ndo tolos erram (ligdo de 08 de janeiro).

Em uma conferéncia em Bruxelas em 1977, Lacan dizia essa coisa muito simples:

Muito mais do que disse Freud, ha a maior relagio entre o uso das palavras, na
espécie que tem as palavras a sua disposi¢do, e a sexualidade que existe nesta es-
pécie. A sexualidade é inteiramente incorporada a estas palavras. Este é o passo
assumido por Freud.

A libido toma emprestado o sentido das palavras. Mas, a0 mesmo tempo, dando
peso a algumas representagdes, ¢ ela que orienta o sentido das palavras. E uma
relacdo de intrincagdo. A libido toma emprestado o sentido das palavras, mas ela
o refor¢a também.

Podemos, a0 mesmo tempo, colocar a questdo do que pode ser a sexualidade
daqueles que nio tém acesso ao sentido das palavras.

Recentemente vieram me falar de um jovem adulto autista de quem eu me
ocupara em sua infincia. Seus educadores estdo sobrecarregados pelas crises de
agressividade que ocorrem cada vez com mais frequéncia, e eles acreditam que
isso venha da sua impossibilidade de realizar qualquer atividade sexual. Ele, com
certeza, ¢ incapaz de ter qualquer relagdo sexual com quem quer que seja, mas
segundo seus educadores, ele ndo é nem mesmo capaz de se masturbar de verda-
de. Ele passa longos momentos no banheiro a manipular o pénis enquanto urina,
para tentar provocar alguma sensag¢éo, mas sai enfurecido, porque nada funciona.
A tensdo interna real que o assola em seu corpo nio encontra uma saida, porque
ele ndo tem os meios para converté-la em libido. A libido teria necessidade de
representagdes significantes para se orientar. E o que faz falta cruelmente nesse
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autista profundo. Desse fato podemos constatar que esse sujeito ndo conhece o
gozo sexual. Ele é, entretanto, invadido por um gozo que o encerra em sua bolha
autista. Mas o gozo autista de alingua nao é da mesma ordem que o sentido go-
zado que abunda no inconsciente, mas que nao é aberto senio ao sentido sexual.

Como o inconsciente se vira com alingua?

Ele a utiliza como aparelho para dar sentido ao gozo do corpo. E o sentido que
convém ao gozo do corpo é o sentido sexual. Quer dizer que é uma questao [af-
faire] de discurso. O sentido é sempre uma questao [affaire] de discurso. Ndo ha
sentido fora de um discurso. O sentido sexual é gerado pelo lugar que um sujeito
ocupa no encontro de seu corpo com o corpo de um outro. E uma questio [affai-
re] de lugar numa ordem simbdlica. Esse lugar ndo é necessariamente condicio-
nado pelo real do sexo anatémico do sujeito. E por isso que podemos dissociar o
sexo e o género, estd bem na moda, hoje em dia. Se o sexo nio faz signo, o género,
em contrapartida, pode fazer sentido.

Seja o que for, a copulagdo que faz sentido é uma copulagio entre significantes.
S6 os significantes copulam, diz Lacan, e é no inconsciente que eles copulam, in-
dependentemente da realidade anatémica que diferencia os sexos. E o que signifi-
ca a formula cldssica de Lacan que ndo é simples de compreender nem de admitir:
“ndo hd relagio sexual”. Ha sentido sexual, todo sentido é sexual, acreditando-se
em Freud e Lacan; mas esse sentido sexual, se ele é produtor de gozo - pelo sim-
ples fato da cifragéo do gozo para fazé-lo entrar num discurso coerente —, esse
sentido sexual ndo diz nada do que se passa no nivel do real do corpo de um ho-
mem e de uma mulher. “Homens e mulheres, é real” - dizia Lacan diante de seu
auditdrio na Capela do Hospital Sainte-Anne — “mas nds nao somos, a respeito
deles, capazes de articular a menor coisa ‘na alingua’ que tenha a menor relagdo
com esse real” (1971).

Entretanto, existe na lingua esse casal de significantes homem/mulher, e ele faz
parte dos famosos pares de opostos dos quais vimos que alingua era feita. Mas no
meio do conjunto de pares de opostos, o casal homem/mulher tem uma fungéo
particular na condi¢do de que essa fungéo seja calcada sobre aquela da “pequena
célula palpitante de simbolismo” que organiza “as primeiras simboliza¢des da si-
tuagdo edipiana” (LACAN, 1953-1954/1993, p, 103)

Contrariamente aos outros pares de opostos que se articulam na alingua, o que
gera essa celulazinha palpitante de simbolismo é o sentido. Podemos entdo con-
siderar que, de saida, o sentido é sexual. O inconsciente é produtor desse sentido
sexual. Se acreditamos em Freud, no inconsciente como discurso do Outro, néo
hé sentido sendo sexual.

Entretanto, esse sentido ndo é imediatamente acessivel, porque ele é codificado.
O que lhe da seu atrativo particular é que é um sentido que foge, que engana, que
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utiliza desvios, propde impasses, paradoxos. Nisso ele responde perfeitamente
a unica definigdo possivel do sentido: o que faz nascer naquele que recebe uma
mensagem a questdo do que isso quer dizer e a vontade que isso suscita de lhe
decifrar. Para mobilizar o sentido é preciso, entdo, duas operagdes: uma cifragio
e uma decifragio.

O inconsciente cifra, estd ai sua fungéo e ele tira dai uma satisfacio, Freud di-
zia um Lustgewinn. Seria mesmo, segundo Freud, no fim das contas, sua tnica
funcéo: satisfazer ao principio do prazer. Entretanto, ndo se pode esquecer que o
mensageiro que cifra é encorajado em seu trabalho pela ideia do destinatario que
vailé-la com a condi¢éo de compartilhar a cifra (o c6digo). O parceiro do incons-
ciente é o psicanalista. E ele entio que o encoraja  cifragdo e basta um pouco de
pratica de andlise para constatar que os sonhos sdo feitos para o analista.

E preciso se escandalizar com isso? Ndo, certamente ndo, é o artificio neces-
sario da transferéncia. O trabalho analisante se efetua a esse preco. Entretanto,
se na cifragdo estd o gozo, como Lacan o sublinha,' o que se passa no nivel da
decifragdo? Uma certa satisfagdo, nao sempre, as melhores interpreta¢des ndo sao
aquelas que satisfazem o analisante. Mas admitamos! Se nio existe forcosamente
satisfacdo, na andlise, a decifragdo pode trazer um alivio.

De qualquer forma, ndo acho que seja preciso assimilar a satisfacdo da decifragdo
a0 gozo da cifracdo. Se o analista compartilha com o inconsciente de seu analisante
uma paixio sem moderacédo pelo gozo da cifragio, entdo a aventura se arrisca a du-
rar uma eternidade e nio se vé bem qual poderia ser a saida, sendo a do desdnimo.

Seria preciso, entdo, examinar de perto como a analise opera com o sentido.
Naio acredito que ela opere desconsiderando-o absolutamente. Se Lacan nos levou
a considerar o nucleo fora de sentido a partir do qual o inconsciente é formado,
eu nio penso que seja para nos encorajar a ceder a fascinagéo desse real. Creio
mesmo poder dizer que Lacan, antes, encorajava o analista a ser tolo do sentido.
E o que podemos ler na ligio de 13 novembro de 1973 do seminério Os ndo tolos
erram, uma frase muito forte que eu gostaria de lhes transmitir para que vocés
ndo esquecam: Lacan aconselha aos analistas “forjar uma ética que se fundaria
sobre a forma de ser sempre mais fortemente tolo desse saber, desse inconsciente
que é, no final das contas, nosso unico lote de saber”.

Para trabalhar essa questdo do sentido na analise, eu precisaria abordar a ques-
tao sutil do sentido em relagdo a significagdo. Nao terei tempo para isso nessa
conferéncia. Confundimos frequentemente sentido e significa¢do. Lacan nos en-

1 “..que no ciframento estd o gozo, sexual decerto, aquele que foi desenvolvido no dizer de Freud, e
suficientemente bem para se concluir que o que ele implica é que isso é que é obstdculo d relagdo sexual
estabelecida, e portanto, a que algum dia se possa escrever essa relagdo: ou seja, que a linguagem
jamais deixard outra marca sendo a de uma chicana infinita.” Cf. Lacan, Introdug¢do a edigéo alema de
um primeiro volume dos Escritos. In: Outros escritos, Zahar, p. 558.
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coraja bastante a distingui-los. O sentido é mdvel, a significagdo é fixa. Ela esta
congelada na fantasia, fixada nas regressdes as quais o sintoma nos leva.

O que constatamos em nossa pratica quotidiana é que a analise libera as sig-
nificagdes fixadas interrogando o sentido, sublinhando o ndo-sentido, fazendo
ouvir o duplo sentido, resumindo, remobilizando-o.

Vou lhes trazer uma pequena vinheta clinica muito instrutiva a esse respeito.

Trata-se de um menino de oito anos que vem, acompanhado de sua mae, por
um problema de enurese. Esse menino foi adotado por seus pais, que ndo podiam
ter filhos. Mas um ano depois da adogio, o casal se divorcia e a crianca se encon-
tra entdo s6 com sua mde, numa relagio fusional da qual a enurese dava o signo.
Sou informado nessa primeira entrevista que para proteger o sono da crianga e o
de sua mde, resolve-se colocar fraldas no menino. Observei que ele é bem grande
para isso e que essas fraldas testemunham o fato de que sua mée e ele se entendem
muito bem para manté-lo nesse estado de bebé da mamae. Utilizo a metafora de
vasos comunicantes explicando a mée e a seu filho que é alguma coisa de um que
transborda no outro. Aconselho vivamente que se tirem as fraldas. Uma semana
mais tarde, a crian¢a chega muito contente de me informar que nao houve trans-
bordamentos. Eu o encorajo entdo a me falar de outra coisa e lhe pergunto se ele
sonha. Ele me diz que nio, depois muda de ideia e me conta um sonho daquela
noite. Ele estava em sua casa, e havia uma inundagéo, mas a porta segurava bem e
o nivel da 4gua acabava baixando. E muito interessante ver que o gozo que trans-
bordava realmente no sintoma da enurese passou a cifra¢do da qual o inconscien-
te se serve para se exprimir no sonho sem despertar a crianga.

Para dizer a verdade, minha interven¢ido nio visava ao sentido, mas denunciava
a significacdo de gozo compartilhado por mée e filho. Parece-me que essa inter-
vengdo mobilizou o operador que faltava para permitir a esse gozo fixado passar
a cifracdo do sentido. Se o sintoma da enurese testemunhava uma significagdo de
gozo fixado na relagio entre mae e filho, o sonho nos informa que agora a libido
encontrou um outro meio para se expressar, aquele do sentido. E, como é hora
de concluir esta conferéncia, vou aproveitar dessa vinheta clinica para concluir
sobre a fuga do sentido, referindo-me a uma observagao de Lacan que considero
essencial, concernente ao sentido.

Eu a extrai da Introdugdo a edigdo alema dos Escritos (op. cit.), um texto fun-
damental sobre a questdo do sentido: “O sentido do sentido se capta daquilo que
escapa, a ser entendido como de um tonel”, e ele acrescenta: “é disso que escapa
que um discurso adquire seu sentido” (p. 553). Atenc¢éo entdo aos discursos que
ndo escapam; eles sdo herméticos, no verdadeiro sentido do termo, eles ddo voltas,
mas ndo tém nenhum sentido. Ndo penso que Lacan tenha prescrito ao discurso
do analista privar-se do sentido. Se ele trabalhou tdo duro para manter o escape
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do tonel, como ele proprio confessa no texto ao qual eu me refiro, é bem porque
ele mediu o risco da passagem ao universitario. Se ha um discurso que se quer ao
abrigo do turbilhao do sentido, ¢ o discurso do universitario, nao aquele do ana-
lista. Como o psicanalista de hoje poderia continuar a encontrar o interesse em
seu trabalho se nao for sempre animado pelo escape do tonel?

Tradugdo: Suzana Rosa Ramos
Revisdao: Conrado Ramos e Ana Laura Prates Pacheco

referéncias bibliograficas.

ABEL, K. (1884). A significa¢do antitética das palavras primitivas. In: Ensaios Fi-
lolégicos, apud Freud, 1910.

FREUD, S. (1892-1893). Um caso de cura pelo hipnotismo. Com alguns comenta-
rios sobre a origem dos sintomas histéricos através da “contravontade”. In: Pu-
blicagbes pré-psicanaliticas e esbogos inéditos. Tradugido sob a direcido de Jayme
Salomdo. 22 ed. Rio de Janeiro: Imago, 1987. (Edi¢do Standard Brasileira das
Obras Completas de S. Freud, v. 1, p. 159-170).

______ . (1901). A psicopatologia da vida cotidiana. Tradug¢ao sob a diregdo de
Jayme Salomao. 22 ed. Rio de Janeiro: Imago, 1987. (Edi¢do Standard Brasilei-
ra das Obras Completas de S. Freud, v. VI, p.13-271).

______ . (1910). A significacdo antitética das palavras primitivas. In: Cinco li¢des
de psicandlise, Leonardo da Vinci e outros trabalhos. Tradugdo sob a direcédo
de Jayme Salomao. 22 ed. Rio de Janeiro: Imago, 1987. (Edi¢ao Standard Brasi-
leira das Obras Completas de S. Freud, v. XI, p. 141-146).

________ .(1915) Recalque. In: Historia do movimento psicanalitico, atigos sobre
a metapsicologia e outros trabalhos. Traduc¢io sob a direcdo de Jayme Salo-
mao. 2* ed. Rio de Janeiro: Imago, 1987. (Edigdo Standard Brasileira das Obras
Completas de S. Freud, v. XIV. p.147-158).

______ . (1916-1917). Conferéncia XVII. O sentido dos sintomas. In: Conferéncias
introdutérias sobre psicandlise (parte III). Tradugdo sob a direcdo de Jayme
Salomado. 22 ed. Rio de Janeiro: Imago, 1987. (Edi¢do Standard Brasileira das
Obras Completas de S. Freud, v. XVI, p.305-322 ).

LACAN, J. (1953-1954). O semindrio, livro 1: Os escritos técnicos de Freud. Versao
brasileira de Betty Milan. 3 ed. Rio de Janeiro, Zahar, 1986. 336 p.

______ . (1971-72). Da incompreensao e outros temas. In: Estou falando com as

paredes. Conversas na capela de Saint-Anne. Colegdo Campo Freudiano no
Brasil. Série paradoxos de Lacan. Tradugdo Vera Ribeiro. Rio de Janeiro,

Stylus Revista de Psicandlise Rio de Janeiro no. 25 p.15-28 novembro 2012



O analista frente ao inconsciente

Zahar, 2011. 104 p.
______ . (1972-73). O semindrio, livro XX, Mais, ainda. 2* ed. revista. Versao bra-
sileira de M. D. Magno. Rio de Janeiro, Zahar, 1985. 202 p.
______ . (1973). Introdugio a edigdo alema de um primeiro volume dos Escritos.
In: Outros Escritos. Tradugdo Vera Ribeiro. Rio de Janeiro, Zahar, 2003. p.
553-556.
. O Semindrio, livro 21: Os ndo tolos erram. (1973). Inédito.

. (1977) Sobre a histeria. Conferéncia proferida em Bruxelas. Inédita.

resumo

O autor propde uma reflexdo sobre o psicanalista frente ao incons-
ciente na dptica do conceito de inconsciente real estudado por
Colette Soler a partir de suas dedug¢oes do final do ensinamento
de Lacan e propde partilhar um pouco de seus proprios estudos
referentes a uma retomada de leitura de Freud, que intitulou:
o inconsciente e a questdo do sentido. Pesquisando o conceito
freudiano de contravontade, que se apresenta como uma espe-
cificidade arcaica da lingua relativa aos pares de significantes
opostos e representagdes contrastantes aflitivas, o autor langa
a hipétese de que ele precede o conceito de inconsciente em
Freud, e apresenta relacdes com o conceito de gozo e de alin-
gua, demonstrando a presenca dessas relagdes no ensinamento
de Lacan. O autor também langa uma reflexdo sobre como a
analise opera com o sentido, levantando a questao sutil do sen-
tido em relagéo a significacédo e discutindo sobre o posiciona-
mento do analista frente a esses conceitos, considerando também
os apontamentos de Lacan sobre o fora de sentido.

palavras-chave

Inconsciente real, contravontade, gozo, alingua, sentido.
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abstract

The author proposes a reflection over the psychoanalyst before
unconscious under the perspective of the unconscious real con-
cept studied by Collete Soler from her deductions about Lacan’s
final teaching and also proposes to share a little bit of his own
investigations on re-readings by Freud, which he entitled The
unconscious and the question of the sense. Researching the Freu-
dian concept of counter-will, which is introduced as an archaic
specificity of the language related to pairs of opposing signi-
ficants and afflictive contrasting representations, the author
raises the hypothesis that the aforementioned concept precedes
Freud’s concept of unconscious, and introduces some correla-
tions with the jouissance and lalangue concepts, demonstrating
the presence of these relations in Lacan’s teaching. The author
also proposes a reflection on how the analysis operated with
the sense, raising the subtle question of the sense in relation to
signification, and discuss the position taken by the analyst con-
cerning these concepts, equally considering Lacan’s writings on
the out of the sense.

keywords

Unconscious real, conter-will, jouissance, lalangue, sense.
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